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Borsopr REka
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem

Kert, kultira, tudomany

Kristaly Agnes — Frater Erzsébet (szerk.): Kina a kertek anyja. Irdsok
és tanulmanyok Kosa Geéza emlékére. (Konfuciusz Konyvtar 7.) Budapest:
ELTE Konfuciusz Intézet, 2024. 191 oldal

»Akikertetiiltet, boldogsagotiiltet.” Ez a kinai kozmondas kifejezi a kertészkedés
¢és a természeti értékek megbecsiilésének jelent6ségét, amely szamos kivalo
tudos munkassagaban is megjelent. Kina évszazadok ota kiemelkedd szerepet
jatszik a vilag kertkultirajaban, gazdag ndvényvilaga és kertmiivészete sokakat
inspiralt.

Kompolthy Job, Cholnoky Jend és még sokan masok, akik a sajat szakterii-
letiikdn kivaldo munkat végeztek, sziviikon viselték Kina kulturajat és természeti
kincseit. E tarsasag kiemelked6 alakja Kosa Géza dendrologus, a hazai botanika
meghatarozd személyisége. Az 1950-ben Gyulan sziiletett tudos élete soran
tobb alkalommal is Kinaba latogatott, hogy személyesen tanulmanyozza az
ottani gazdag névényvilagot. Munkassaganak kdzéppontjaban a fak és cserjék
rendszertani és kertészeti kutatasa allt, kiilonds figyelemmel a kelet-azsiai flora
sajatossagaira. A Kina a kertek anyja cimi, 2024-ben megjelent kotet az 6 életét
¢és tudomanyos tevékenységét mutatja be — egy olyan életmiivet, amely a kinai
novényvilag és kertmiivészet értékeit hozta kozelebb a magyar kdzonséghez.

Kosa Géza tevékenysége a botanika tudomanyteriiletén beliil, amely a nové-
nyek felépitésével, életmiikddéseivel, fejlédésével, rendszertanaval és elterje-
désével foglalkoz6 tudomanyag, kiemelkedd. Kutatdsi eredményei alapvetd
fontossaguak az okologia, a mezdgazdasag, a gyogyszerészet és a kornyezet-
védelem szamara. Jelentdsége abban rejlik, hogy a novényi élet megértése
nélkiilozhetetlen a természetes Okoszisztémak fenntartasahoz és az emberiség
fenntarthat6 jovojéhez.

A kotet harom 6 egységbdl all. Az els6 részben Guan Kaiyun, a Yili-i Bota-
nikus Kert igazgatdjanak méltatasat olvashatjuk, amely Kosa Géza személyét és
szakmai Orokségét idézi meg. A masodik részben felesége és tudomanyos mun-
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katarsa, Frater Erzsébet irasa révén ismerhetjiik meg a dendrologus életutjat és
kutatoi munkassagat. A harmadik egység valogatott tanulmanyokat tartalmaz,
koztik a Kina kerti virdgai cimii Buvar Zsebkonyvet, amely a magyar ismeret-
terjesztd irodalom kiemelkedd darabja.

A kotet részletes képet ad a kinai kertkultara alapelveir6l, felépitésérol és
novényvilagarol. A Kina kerti virdgai cimii zsebkonyv kiilon fejezetben jelenik
meg, és a Kinaban 6shonos novényfajokat targyalja, gazdag, szakszer( illuszt-
raciokkal. A leirasok aprolékosak és pontosak, jol tiikkrozik Kosa Géza szakterii-
lete iranti elkotelezettségét.

A kotet azok szamara is betekintést nyujt Kina kertkulturajaba, akik sze-
mélyesen nem jartak Kinaban, és egyébként nehezen férnének hozza a kelet-
azsiai flora sokszintségéhez. A kozérthetd, vilagos nyelvezet lehetové teszi,
hogy a szakkifejezésekben kevésbé jartas olvasok is kovetni tudjak a bemutatott
novényeket és kulturalis 0sszefliggéseket. Kosa Géza tudomanyos munkajanak
részeként kinai irasjegyeket is elsajatitott, lehetové téve a forrasok kdzvetlen
tanulmanyozésat.

Kosa palyafutasa egyik meghatarozo allomasa a vacratoti botanikus kert
volt, ahol igazgatoként jelentés fejlesztéseket hajtott végre. Itt alakitotta ki a
kinai tansétat, amely tematikusan mutatja be a kinai eredetli névényeket. A tan-
sétarol késziilt ismertetofiizet torténeti és kulturtorténeti adalékokkal gazdagitja
a latogatok ismereteit. A tanulmanykétet egyik f6 erénye, hogy a szakmai tar-
talmat kivald minéségii fényképes illusztraciok egészitik ki, amelyek részben
a vacratoti botanikus kert gytijteményébdl, részben magangyiijtésbol szarmaz-
nak. A képi anyag nemcsak tudomanyos szempontbol értékes, hanem esztétikai
igénnyel is késziilt.

A kotet kiilon figyelmet szentel annak, hogy bemutassa a kinai kertépité-
szet kulturalis hatterét is. A kinai kertm{ivészet nem csupan esztétikai célokat
szolgalt, hanem a természet és az ember harmonikus egyiittélésének eszményét
is megjelenitette. A tanulmanyok érzékletesen tarjak fel, hogy a kertépitésben
a tajképfestészet, az irodalom és a vallas eszmeisége is meghatarozo szerepet
jatszott.

A konyv kiemeli, hogy a kinai kertkultiira mélyen gydkerezik a kinai filozo-
fiaban és miivészetben. A taoizmus a természetes formak és folyamatok tisztele-
tét hangstlyozza, és ez a kertek tervezésében is megjelenik. A konfucianizmus
az emberi kapcsolatok fontossagat emeli ki, ami a kertekben a kdzosségi terek
kialakitasaban nyilvanul meg. A kinai festészet és koltészet pedig a kertek szép-
ségének ¢és hangulatanak megragadasara torekszik, igy a kert és a mivészet
szoros kapcsolatban all egymassal.

A bambusz kiemelt szerepet kapott a kinai kertek kialakitasaban. A kotet
bemutatja, hogy a bambusz a hajlékonysag, az egyenesség és a kitartas szim-
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boéluma volt a kinai kultiraban. A ndvény nemcsak esztétikai szerepet toltott
be, hanem erkolcsi példazatként is szolgalt: az emberi jellem szilardsagat és
alkalmazkodoképességét testesitette meg. Kosa Géza részletesen ismerteti a
kiilonb6z6 bambuszfajokat, botanikai sajatossagaikat, valamint a kinai kertépi-
tészetben betdltott szerepiiket.

A kinai kertmiivészet egyik alapvetd jellegzetessége a természetes és mes-
terséges elemek szoros egyiittese. A kotet tobb tanulmanya is kiemeli, hogy a
kertek kialakitasaban a vizfeliiletek, a sziklacsoportok, a pavilonok és a hidak
nem Oncéla diszitéelemek, hanem a tajképi kompozicio szerves részei. A viz az
¢letet és a mozgast, a kovek az allandosagot és az idotlenséget jelképezik, mig
a pavilonok és pagodak az elmélyiilés és a szemlélodés helyszinei. A természet
¢és az ember alkotta formak egymast kiegészitve teremtik meg azt a harmonikus
Osszhangot, amely a kinai kerteket a vilag egyediilallo kulturalis 6rokségei kozé
emeli.

A kotet illusztracioinak esztétikai értéke kiilon figyelmet érdemel. A fényké-
pek nemesak dokumentaljak a bemutatott ndvényeket és kertészeti megoldaso-
kat, hanem a kinai kertek hangulatat, atmoszférajat is kozvetitik. A képi anyag
kivalasztasa és elrendezése azt a célt szolgalja, hogy az olvasd vizualisan is
atélhesse azt a vilagot, amelyet a szovegek leirnak.

A kotetben bemutatott kinai kertek sokfélesége lenylig6z6. A csaszari kertek
a hatalmat és a pompat sugarozzak, a tudosok kertjei a csendet és a bolcsességet
arasztjak, a magankertek pedig a tulajdonosok egyéni izlését és életmod;jat tiik-
rozik. Mindegyik kert azonban kdz6s abban, hogy a természetes és mesterséges
niat kinalja.

Kosa Géza ismeretterjesztd munkassaga a tudomanyos precizitas és a kozért-
hetéség Gsszehangolasara torekedett. Modszereiben a terepi gy(ijtés, a részletes
leiré6 munka és a kulturtorténeti hattér feltarasa egyarant hangsulyos szerepet
kapott. frasai jol példazzak, hogy a botanikai ismeretek 4tadasa nem korlato-
zodhat pusztan természettudomanyos adatok kdzlésére, hanem sziikséges hozza
a torténeti és a kulturalis kontextus bemutatasa is.

A Kina a kertek anyja szerkesztési elve a fokozatos elmélyiilésre épiil.
Az életrajzi rész utan a szakmai életmii ismertetése, majd a valogatott tanulma-
nyok kozlése olyan ivet ad a kotetnek, amely lehetdvé teszi az olvasd szamara,
hogy 1épésrdl 1épésre fedezze fel Kosa Géza tudomanyos tevékenységének
jelentéségét.

Kiilon emlitést érdemel a kotet kétnyelvii (magyar—kinai) megkdzelitése,
amely el6segiti a két kultura kozotti parbeszédet. Bar a szoveg alapvetden a
magyar olvasok6zonség szamara késziilt, szamos helyen eredeti kinai kifejezé-
sek és novénynevek is szerepelnek, és ez tovabb ndveli a hitelességet.
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A Kina a kertek anyja jelentdés hozzajarulas a magyar—kinai kulturalis
kapcsolatok erdsitéséhez és a hazai botanikai ismeretterjeszté irodalomhoz
egyarant. Kosa Géza életmiive példat mutat arra, hogyan lehet a tudomanyos
alapossagot kozértheté megfogalmazassal 6tvozni, mikdzben a természet és a
kultura értékeit is hitelesen kdzvetiti az olvasok szamara. Munkassagaval méltd
modon csatlakozott a magyar botanika kiemelkedé alakjaihoz.

A kotet nem csupan tudomanyos munka, hanem egyben tisztelgés a ter-
mészet és a kultira iranti elkotelezettség elétt. Ramutat, hogy a botanika és
a kertmiivészet nem valaszthatd el egymastdl, hanem szorosan 6sszefonodik.
A novények ismerete elengedhetetlen a kertek tervezéséhez és gondozasahoz,
a kertek pedig a névények szépségének és sokféleségének bemutatasara szol-
galnak. A kotet olvasoi szamara vilagossa valik, hogy a kinai kertek nem csupan
esztétikai alkotasok, hanem a természet tiszteletének és a harmoénia megterem-
tésének az eszkozei.



